DELIVERY NOTE : 82634038
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEOC EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. FR43438834186

®

VALEQ TRANSMISSIONS
Servige Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

SUPPLIER

130(8L31%
Swbin, 1363

180 (32S3¢

DATE naom.wopm 08:38:02

Vendor Code 91019349
Shipping instruction

Term of payment 60 days due net

Your contact
Telephone

ITALY

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.4A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

Unloading peoint :
ATTENTION TO H

REMOTE TRANSMISSION

Expedition on :
Delivered on :

ALESIS

Order reason

09.05.2018 at 08:37:59
09.05.2018 at 08:37:59

Material Description “ Customer Material | Shipped | Unit : Packaging m Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number _ Revision Level _ Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material 2_:___8“.. Measure Expiration date unit Nr
—
clutch Support + Balls DWC 300 [2510160100 _ 960, PCE TBA-550500 1 120 112328966
550003873001 : |
FR-IT 10311088 _ TBA-500885 10 112328394 12
i 112328395 12
| 112328396 12
" : 112328397 12
i 112328398 12
w M 112328399 12
| | 112328400 12
KUEHNE+NAGEL s.r.l. “ 112328401 12
ACCETTAZIONE MERCE M 112328402 12
Quantits dichiarata; D-mvo _ 112328403 12
Quantita effettiva: i THEA-501629 10
Tipo Imballaggio; .
QuantitaMyhalli: @ w PCE TBA-550500 1 120 112328967
Conforrita __mm%ﬂm rmballo: .@:E ! THA-500885 10 112328371 12
Data controfio: |Gy & mw - 112328372 12
Finma op ..“ " 112328373 12
L /_ \
CARRIER TRANSIT LOCATION
Vehicle Nr Total gress weight 1200,16 KGM
Trailer Nr : BBBPUA Total net weight 1200,00 KGM
- Transport ID Total no. of handling units: B8
Transport Mode : Truck Total no. of boxes ; 8o
2 Incoterms ¢ FOA Amiens Tokal volume 1,04 oHMQ
L

The ownership of the products remains with
Valeo
until the total price has been paid by the

SIGNATURE AND SHIP-TQ STAMP
Received in good shape withou! damage due to transpart
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DELIVERY NOTE : 82634038
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
80009 AMTENS CEDEX 2
FR-FRANCE

SUPPLIER

Vendor Code : 91019343

Shipping instruection

DATE : Oom.mopm 08:38:02

Your contact :
Telephone :

ITALY

Unloading point
ATTENTION TO

REMOTE

SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO

TRANSMISSION

Expedition on :
Delivered on :

Order reasgon

09.05.2018 at 0B:37:59
09.05.2018 at 08:37:59

Material Description w Customer Material Shipped | Unit m Packaging Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr ] Handliag Unit
Customer P.OQ. Number ﬁ Revision Level Quantity _ of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country _<>er Material Number w.amum_:.m Expiration date unit Nr
_ 7 113325374 1z
- 112328375 12
112328376 12
ﬁ 112328377 12
. 112328378 12
112328379 12
112328380 12
wamw-mopmmm 10
|
. ECE Maww-mmomoo 1 120 112328968
: TBA-500885 10 112328131 12
112328132 12
112328133 12
112328134 12
112328135 iz
112328136 12
112328137 1z
112328138 12
112328139 12
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DELIVERY NOTE : 82634038
VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valec Embrayages

Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. : FR43438834186

Vendor Code : 91019349

Shipping instruction

©

SUPPLIER

VALEO TRANSMISSICNS
Service Logistigque
PO Box CS5 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE : eom.mon 08:38:02

Your contact
Telephone

ITALY

Unloading point
ATTENTION TO

SHIF TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO

[Tty

REMOTE TRANSMISSION

Expedition on
Delivered on :

Order reason H

09.05.2018 at 08:37:59%9
09.05.2018 at 08:37:59

Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty | Packaging UnitNr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material 2_:-:6““. Measure Expiration date unit
112328140 1z
TBA-501629 10
PCE TBA-550500 1 120 112328969
TBA-500885 10 112328360 12
" 112328361 12
112328362 12
112328363 12
112328364 12
112328365 12
112328366 12
112328367 12
112328368 12
112328369 12
TBA-501629 10
PCE _emw-mmomoo 1 120 112328970
]
TBA-500885 10 112328087 12
4 112328088 12
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DELIVERY NOTE : 82534038

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil

VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

®

SUPPLIER

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logilstigque

PO Box CS

70926

DATE : eom.mowm 08:38:02 REMOTE

SHIP TO CUSTOMER
GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO
ITALY

TRANSMISSION

62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point :
VAT ID No. : FR43438B834186 FPR-FRANCE ATTENTION TO s
Vvendor Code : 91019349 Your contact Expedition on : 09.05.2018 at 08:37:59
Shipping instruction : Telephone Delivered on : 09.05.2018 at 08:37:59
Order reason
Material Description Customer Material Shipped | Unit Packaging Qty f Packaging Unit Nr | Qty per ! Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type m Lot Nr packaging _ External call Nr
Origin - Destination Country VALEQO Material Number Measure Expirationdate | unit i Nr
u 112328089 m 1z _
112328090 12 ﬁ
) . 112328091 12
112328092 12
112328093 12 _
112328094 i 12!
112328095 12 _
112328096 12 4
TBA-501629 10 “ A
ﬁ ﬁ
PCE TBA-550500 1! ! 120} 112328971
TBA-500885 104 112328076 12 *
112328077 12,
112328078 W 1z
112328079 ” 12
! 112328080 ﬁ 12 m
| 112328081 12
112328082 ﬁ 12 ]
112328083 ; 12|

*»
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DELIVERY NOTE : 82634038

VALEO EMBRAYAGES
VENDOR

Comptabilité Valeo Embrayages
Route de Montreuil

62630 ETAPLES SUR MER

VAT ID No. FR43438834186

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR

©

FR-FRARNCE

SUPPLIER

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS 70926
B0009 AMIENS CEDEX 2

DATE : eom.wcwm 08:38:02

Vendor Code : 91019349

shipping instruction

Your contact

Telephone

ITALY

Unloading point
ATTENTION TO

REMOTE TRANSMISSION

SHIP TO CUSTOMER

GETRAG S.p.A
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO

"o

Expedition on
Delivered on :

Order reason

09.05.2018 at 08:37:59
09.05.2018 at 08:37:59

Material Description Customer Material | Shipped | Unit M Packaging | Qty | Packaging Unit Nr | Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level i Quantity | of . Unit Type i Lot Nr packaging External ecall Nr
Origin - Destination Country  VALEOQO Material Number uSamm_:,wn Expiration date unit Nr
] 112325084 Tz
112328085 12
TBA-501629 10
BCE  IBA-550500 1 120 112328972
TBA-500885 10 112328405 12
112328406 12
112328407 12
112328408 12
112328409 12
! q 112328410 12
| _ 112328411 12
[ _ 112328412 12
i 112328413 12
_w 112328414 12
TBA-501629 10
| BCE mn.ww-mmcmoo i 120 112328973
| TBA-500885 10 112328382 12
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DELIVERY NOTE : 82634038

VALEO EMBRAYAGES
VENDQR

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité Valeo Embrayages

Route de Montreuil
62630 ETAPLES SUR MER
VAT IP No. FR43438834186

Vendor Code H
Shipping instruction

910193439

©

SUPPLIER

VALEQ TRANSMISSIONS
Service Logistique
PO Box CS5 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE

DATE ue.om.mo“_.m 08:38:02

Your contact :
Telephone :

SHIP
GETRAG S.p.A

REMOTE TRANSMISSION

TO CUSTOMER

VYia dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO

ITALY
Unloading point
ATTENTION TO

-

Expedition on : 09.
Delivered on :
Order reason

05.2018 at 08:37:59

09.05.2018 at 08:37:59

Material Description Customer Material _ Shipped | Unit Packaging Qty | TPackaging Unit Nr | Qty per w Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity | of Unit Type Lot Nr packaging | External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
w T123258383 13
_ 112328384 12
112328385 12
112328386 12
112328387 12
112328388 12
i 112328389 12
112328390 12
: 112328391 12
TBA-501629 10

"
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Les parties encadrées de lignes grasses doivent &ire remplies par le transpasteur

The space framad with heavy lines must be filed in by the carder

19+21+22

Y compris et
including and

1-15

A remplir sous la rasponsabllitié de 'expéditeur
To be cotapleted on the sender's raspansability

“ .
w-.. )
% [
Exemplaire de transporteur Examplaira de 'expeditaur Exemplalre de destinataira Exemplaire de chofar
Copy for carrier Copy for sender Copy for coslgnes Copy for driver
Exemplar pentru transportator Exemplar pentrua exgaditor ‘ Exemplar pentru destinetar Exemplar panirt conducstorul auto
Expediteur {nom, adrasse, pays) PR - 7
1 Sender(nar(ne, adress, country) ﬂ i ﬁ i r/ Lo ﬂ B 4) £ ? f if
Expedt!ar[dsnum.'m adresa rera) i } -~ LEi'THE DE Von‘UHE
P I8 BN CONSIGNMENT NOTE
f .
~ - SCRISOARE DE TRANSPORT
! /
Destinatalra {nom, adresse, pays) - * Transperteur (norn ad[_ess pays)
2 Consignee (name, address, cotmniry) : v Y Y 16 Carier (name 8 i
Dastinatar {denumire, admsd, {arg) L. Opereford hqu?iﬁ‘en‘bﬁ E\admsa ;are) I / 7
- s [
( » P i { ® I! 7 . )
- . ia dAYLAR .
4 .- TR \_ & 3 ;
# # +
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) Transpur!eu“?syccassi \(nqm, adress, pays}
3 Placa ofdarvery of fhe gouds {placa, country} 17 Successive caretsi(h §rn &, address, counlry
Locul descércén {loc, fard) Operatort de transport stccesivi (denumfm gdresa, fard)
L}
g t
4 Lisu et dale de la prise en charge de la marchandise (fieu, pays, date) 8 Réserves ol observalions du fmnspoleur Carrier's
Place and date of taking over the goods (place, country, data) feservations and observations
Locul Incércéni (foc, fard, dal) Rezavelo gl observaliile operatorului de transport
, -
st . J I 'y ] l:' s o~ H
5 Bacumants annexée I AP, C f' {1 .
Dacuments attached o £
Documenie anexate ( . K-
ot
)y " / f:’ il / =
5 Marques-&t ntméro™ -f Nombre des colls 3 Mode demba]lage 9 Nature de [a marchandise 10 No statistique H Poids brut, k% lzcubaga m? 3
Marks @nd Nos MNumber of packages Mathod of packing Nature of the goods Statistical number Gess weight in kg Volume in m? 5
Marea sf numanit Numar de colete Modul de ambalare Natura mérurior Numdr statistic Mese buta Volumul fnm? |0
8
2
]
4
]
K<l
s f P
7 JE o
/ ]L— o . - o ' o
L 2 ' [ ' 5 ' " ) -~ -§
| 2
]
E
. 2
@
o
E
(7]
-]
o
L]
o
o
2
Classe Chifire Lelire §
Class Numbar Letter (ADR*) -«
Clasa Numdrut Litera 5
13 Instructions de I'expéditeur 19 Conventions particuliéres §
Sender's Instructions Special agreements =
Instrucliuniie axpedilonilul Acordun speciale E
o
2
2
5
2N Apayer par Expéditeur Monnale Destinataire 3
To be paid by Sender Curren Censignee o
Plata prin Expeditor Monad: Destinatar =
Prixde banspant 8
Canlage charges: El
Prajui transportulul @
Rédustions [
Deductons f Deducert £
= L]
Solide { Balance / Soid
14 Praseriptions d'affrachissement instneclions as fo payment Suppléments §
for camage / Instrucgiuni de plats Supplem. chargas =
Taxa sup.'.'manrara &
[ Franco / Caniage paid / Plala Ia expediere E’;‘:r s 5
[ Non franco / Cariage forward { Plata ia destinafia :";f'rf:’ b g
1 o
=
1 Etablie . e Remboursement/ Cash @
2 Establls E@@ o0 ., 15 _ 8
Slabiiilgmemetr———, QL N rthL Wl . 5
2 7
~
g{gr\ame et fmbre de lexpédlieur gigna:ure ot gmbtare du P&a‘n p_ug%tﬂ-’ﬂﬁ" "
gna ignature and stamp of the camiat- JuD
Semné Eﬁfee S0US résorve do cohtr~ Serndtura operatorului de n—anspn o ﬁgfgf e qua ntltq
Exemplaire de chofar Modale IRU 1976
4 Copy for driver

Exemplar pentru conducatorul auto Imprimeria MIRTON Timigoara

Or and the latter, if any,

In case of dangeroud goods mention, besides the poO carlification, an the last line of the column the particwlars of the class, the



